
MOVE HOME TURN RIGHT TURN LEFT

No rush. 
Sometimes he needs to think  

for a few seconds.

BOX CONTENT

1 × Adventure 
leaflet

1 × USB  
charging cable
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Product Name: Cody Block
Product Model: CB_STARTER

Place Cody’s top block on top  
of the wheel block.

They will magnetically snap into place 
and he will start to move.

Place the Home stop block where you 
want Cody’s journey to end. When 

Cody can directly see  
the Home block’s face he will stop.

POWERING CODY
To get Cody started you need to refuel him!
With the help of an adult, connect the cable to a power 
source and plug it into the bottom of Cody. When the 
LED light is ON, Cody is charging for his next adventure!  
When the LED light turns OFF, the battery is charged  
and Cody is ready to take on the city. Just disconnect  
the cable and send Cody on his next adventure.

Cody needs to recharge when his LED is blinking.  
After a refuel he’s ready to drive again.

Enjoy Cody with this 
starter set. Build fun new 
adventures for Cody with 
the Expansion sets! Make 
U-turns, repeat the last 
command, Record & Replay 
a route and more! 
www.qubs.toys

Need more information  
or activity ideas?  
info@qubs.toys

CODY INTRODUCES 
CODING

With Cody inquisitive little 
minds learn basic coding 
concepts! Cody drives by 
responding to the commands 
coded into the wooden 
blocks. This hands-on play 
experience is grounded 
in the Montessori 
proposition that kids learn 
best by experiencing 
the environment around 
them. Cody Block uses 
5 key coding concepts:
∙	 Algorithm
∙	 Sequencing
∙	 Debugging
∙	 Functions 
∙	 Logical Thinking

Algorithms are sets of 
instructions that define 
sequences of tasks. When 
children lay out the City 
Blocks for Cody to follow, 
they are giving Cody 
instructions on how and 
where to move.

Sequencing is the specific 
order in which instructions 
are performed in an 
algorithm. If the steps aren’t 
followed in the right 
order the algorithm won’t 
work as planned. One 
missing or misplaced block 
will send Cody in the 
wrong direction.

Debugging is the process 
of identifying an error 
(known as a bug in code) 
and then fixing it. The 
physical City Blocks are 
the code, so little ones learn 
to spot and correct bugs.

Functions are self-contained 
bits of code that can 
be defined and then used 
within a wider algorithm. 
With Cody, kids can 
define a function and then 
record it with the 
Record blocks. Cody will 
remember that function 
and perform it again every 
time he encounters 
a Replay Block.

Logical thinking empowers 
kids to tackle complex 
problems by breaking them 
down into sequences of 
smaller, more manageable 
steps. Setting journeys 
and tasks for Cody builds 
their reasoning and 
problem solving skills.

Find out more about the 
educational values of Cody 
Block at www.qubs.toys

2 × Turn right2 × Turn left1 × Stop1 × Cody
(battery included)

Place the yellow 
Turn Right block 
in front of Cody 
to direct him to 

the right.

Place the pink 
Turn Left block in 
front of Cody to 
send him to the 
left. Then place 
the Home block 

to stop him.



USE ALL 
BLOCKS

GARAGE DELIVERY

Can you get Cody home by using  
all 4 direction blocks?

Cody needs a place to hide from the 
rain. Can you build a place for him to 

stop under?

Cody needs to make a delivery.  
Find a small toy, which he can carry 

on his roof. Use at least two turn 
blocks to help Cody deliver the toy  

to his Home stop block.

Can the hiding place 
become a tunnel?

Your route will now have 
four turns, two more than 

Adventure 1. 

ADVENTURE 2 ADVENTURE 3 ADVENTURE 4

GET CODY 
HOME

ADVENTURE 1

Cody is the wooden car with clever 
tech inside. He needs you to help 
him find his way back home using 

the direction blocks.

STARTER SET 
ADVENTURES

MEET CODY



Please keep this reference guide in a safe place as it contains 
important information about the product and its use.

Only operate this toy indoors under adult supervision. 
Do not take this toy apart. Cody Blocks has no consumer 
serviceable parts. This toy contains a non-replaceable 
rechargeable Lithium Polymer battery. Charge only under 
adult supervision using the USB-C cable supplied. 

Periodically examine the product for damage to the 
cord, housing or other parts that may result in the risk of fire,  
electric shock or injury. If the product is damaged, do not  
use it. This product is not recommended for use on loose dirt  
or wet surfaces. Do not leave Cody Block near a heat source.

CLEANING INSTRUCTIONS

Cody Block must be disconnected from the charger before 
cleaning. Clean with a damp microfiber cloth. Do not use 
solvents, harsh or abrasive cleaners. To avoid damage and risk 
of electric shock do not immerse the toy in water. 

RECYCLING

Cody blocks should provide years of fun learning. When 
disposing of this toy and battery please use designated 
collection points or recycling facilities. 

Hereby, Qubs Ltd declares that the RFID equipment used 
in item code CODYBLOCK is in compliance with Directive 
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity  
is available at the following internet address: www.qubs.toys

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 
⋅ This device may not cause harmful interference. 
⋅ This device must accept any interference received, including 	

interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved 
by the party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate the equipment.

EN DE

Bitte bewahren Sie diese Anleitung sorgfältig auf, da 
sie wichtige Informationen über das Produkt und seine 
Verwendung enthält.

Betreiben Sie dieses Spielzeug nur in Innenräumen unter 
Aufsicht von Erwachsenen. Nehmen Sie dieses Spielzeug 
nicht auseinander. Cody Block hat keine vom Verbraucher 
zu wartenden Teile. Dieses Spielzeug enthält einen nicht 
austauschbaren, wiederaufladbaren Lithium-Polymer-Akku. 
Nur unter Aufsicht von Erwachsenen mit dem mitgelieferten 
USB-C-Kabel aufladen.

Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden am 
Kabel, am Gehäuse oder an anderen Teilen, die zu Brand-, 
Stromschlag- oder Verletzungsgefahr führen können. 
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist. 
Dieses Produkt wird nicht für die Verwendung auf losem 
Schmutz oder nassen Oberflächen empfohlen. Lassen Sie  
Cody Block nicht in der Nähe einer Wärmequelle liegen.

ANWEISUNGEN ZUR REINIGUNG

Cody Block muss vor der Reinigung vom Ladegerät getrennt 
werden. Mit einem feuchten Mikrofasertuch reinigen. 
Verwenden Sie keine Lösungsmittel, raue oder scheuernde 
Reinigungsmittel. Um Schäden und die Gefahr eines 
Stromschlags zu vermeiden, darf das Spielzeug nicht in  
Wasser getaucht werden. 

RECYCLING

Cody Block sollen jahrelang Spaß am Lernen machen.  
Wenn Sie dieses Spielzeug und den Akku entsorgen, 
verwenden Sie bitte die dafür vorgesehenen Sammelstellen 
oder Recyclingeinrichtungen. 

Hiermit erklärt Qubs Ltd, dass die im Artikelcode 
CODYBLOCK verwendete RFID-Ausrüstung der Richtlinie 
2014/53/EU entspricht. Der vollständige Text der  
EU-Konformitätserklärung ist unter folgender Internetadresse 
abrufbar: www.qubs.toys

Veuillez conserver ce guide de référence dans un endroit  
sûr car il contient des informations importantes sur le produit  
et son utilisation.

N’utilisez ce jouet qu’à l’intérieur, sous la surveillance  
d’un adulte. Ne démontez pas ce jouet. Les Cody Block n’ont 
pas de pièces utilisables séparément par le consommateur. 
Ce jouet contient une pile au lithium-polymère rechargeable 
non remplaçable. Chargez uniquement sous la surveillance 
d’un adulte à l’aide du câble USB-C fourni. 

Examinez périodiquement le produit pour vérifier  
que le cordon, le boîtier ou d’autres pièces ne sont 
pas endommagés, ce qui pourrait entraîner un risque 
d’incendie, de choc électrique ou de blessure. Si le produit 
est endommagé, ne l’utilisez pas. Ce produit n’est pas 
recommandé pour une utilisation sur de la terre meuble ou  
des surfaces humides. Ne laissez pas les Cody Block près  
d’une source de chaleur.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Cody Block doit être déconnecté du chargeur avant  
le nettoyage. Nettoyez avec un chiffon microfibre humide. 
N’utilisez pas de solvants, de nettoyants agressifs  
ou abrasifs. Pour éviter tout dommage et risque de choc 
électrique, n’immergez pas le jouet dans l’eau. 

RECYCLAGE

Les Cody Block devraient fournir des années d’apprentissage 
amusant. Lors de la mise au rebut de ce jouet et de la pile, 
veuillez utiliser les points de collecte ou les installations  
de recyclage désignés.

Par la présente, Qubs Ltd déclare que l’équipement  
RFID utilisé dans le code article CODYBLOCK est conforme  
à la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration  
de conformité de l’UE est disponible à l’adresse internet 
suivante: www.qubs.toys

FR NL

Bewaar deze gebruiksaanwijzing goed, want hij bevat 
belangrijke informatie over het product en het gebruik ervan.

Gebruik dit speelgoed alleen binnenshuis en onder toezicht 
van een volwassene. Haal dit speelgoed niet uit elkaar. 
Cody Block bevat geen onderdelen die door de consument 
onderhouden kunnen worden. Dit speelgoed bevat een 
niet-vervangbare oplaadbare lithium-polymeerbatterij. 
Alleen onder toezicht van een volwassene opladen met de 
meegeleverde USB-C kabel. 

Controleer het product regelmatig op beschadigingen 
aan het snoer, de behuizing of andere onderdelen, die gevaar 
voor brand, elektrische schokken of verwondingen kunnen 
opleveren. Gebruik het product niet als het beschadigd is.  
Dit product wordt niet aanbevolen voor gebruik op los zand  
of natte oppervlakken. Laat Cody Block niet in de buurt  
van een warmtebron staan.

REINIGINGSVOORSCHRIFTEN

Cody Block moet worden losgekoppeld van de lader voordat 
u hem schoonmaakt. Schoonmaken met een vochtig 
microvezeldoekje. Gebruik geen oplosmiddelen of agressieve 
of schurende reinigingsmiddelen. Om schade en gevaar voor 
elektrische schokken te voorkomen mag het speelgoed niet 
in water worden ondergedompeld. 

RECYCLING

Cody Block moeten voor jarenlang leerplezier zorgen. 
Wanneer u dit speelgoed en deze batterij wegdoet, gebruik 
dan de aangewezen inzamelpunten of recyclinginrichtingen. 

Hierbij verklaart Qubs Ltd dat de RFID-apparatuur die in 
artikelcode CODYBLOCK wordt gebruikt, in overeenstemming 
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de 
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende 
internetadres: www.qubs.toys

Conserva questa guida di riferimento in un luogo sicuro 
poiché contiene informazioni importanti sul prodotto e sul 
suo utilizzo.

Utilizza questo giocattolo solo in ambienti interni sotto  
la supervisione di un adulto. Non smontare questo giocattolo. 
Cody Block non contiene parti riparabili dall’utente. Questo 
giocattolo contiene una batteria ai polimeri di litio ricaricabile 
non sostituibile. Ricarica solo sotto la supervisione di un  
adulto utilizzando il cavo USB-C in dotazione. 

Controlla periodicamente il prodotto per verificare 
eventuali danni al cavo, all’alloggiamento delle parti 
elettroniche o ad altre parti che possono comportare il 
rischio di incendio, scosse elettriche o lesioni. Se il prodotto 
è danneggiato, non deve essere utilizzato. L’utilizzo di questo 
prodotto è sconsigliato su superfici sporche o bagnate.  
Non lasciare Cody Block vicino ad una fonte di calore.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Cody Block deve essere scollegato dal caricabatterie prima 
della pulizia. Effettua la pulizia con un panno in microfibra 
umido. Non utilizzare solventi, detergenti aggressivi o abrasivi. 
Per evitare danni o rischi di scossa elettrica non immergere  
il giocattolo in acqua. 

RICICLO

Cody Block fornirà anni di apprendimento giocoso. Quando 
smaltisci questo giocattolo e la batteria, utilizza i punti  
di raccolta designati o strutture di riciclo. 

Con la presente, Qubs Ltd dichiara che l’apparecchiatura 
RFID utilizzata nel codice articolo CODYBLOCK è conforme 
alla Direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione 
di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: 
www.qubs.toys

IT

Por favor, conserve esta guía de referencia en un lugar seguro 
ya que contiene información importante sobre el producto  
y su uso.

Este juguete solo puede utilizarse en interiores bajo la 
supervisión de un adulto. No desmonte el juguete. Cody 
Block no dispone de piezas de recambio para el consumidor. 
Este juguete contiene una batería de polímero de litio no 
recargable. Cárguela solo bajo la supervisión de un adulto 
utilizando el cable USB-C suministrado. 

Examine periódicamente el producto para detectar  
posibles daños en el cable, la carcasa u otras piezas que 
puedan suponer riesgo de incendio, descarga eléctrica  
o lesiones Si el producto está dañado, no lo utilice. No se 
recomienda el uso de este producto en superficies sucias 
o húmedas. No deje Cody Block cerca de fuentes de calor.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Se debe desconectar Cody Block del cargador antes  
de limpiarlo. Límpielo con un paño de microfibra húmedo.  
No utilice disolventes, limpiadores fuertes o abrasivos.  
Para evitar daños y riesgo de descarga eléctrica no sumerja 
el juguete en el agua. 

RECICLAJE

Cody Block proporcionará años de aprendizaje y diversión. 
Al desechar este juguete y la batería, por favor, utilice las 
instalaciones de reciclaje o los puntos de recogida previstos. 

Por la presente, Qubs Ltd declara que el equipo RFID 
utilizado en el código de artículo CODYBLOCK es conforme  
a la Directiva 2014/53/UE. El texto íntegro de la declaración  
de conformidad de la UE está disponible en la siguiente 
dirección de Internet: www.qubs.toys

ES

Contains rechargeable Li-polymer Battery  
(non-replaceable) 3.7V 780mAh 
Power: 5V  0.5A
FCC ID: 2A5A9-CBSTARTER
IC: 32723-CBSTARTER

Product Name: CODY BLOCK
Product Model: CB_STARTER
Gen 2

Por favor, guarde este guia de referência num local seguro, 
dado conter informações importantes sobre o produto 
e a sua utilização.

Opere este brinquedo somente em espaços interiores sob 
a supervisão de um adulto. Não desmonte este brinquedo. 
O Cody Block não tem peças para serem reparadas pelo 
consumidor. Este brinquedo contém uma bateria recarregável 
de polímero de lítio não substituível. Carregue apenas sob  
a supervisão de um adulto com o cabo USB-C fornecido. 

Examine periodicamenteo produto para verificar se há 
danos no cabo, caixa ou outras peças que possam resultar  
em risco de incêndio, choque elétrico ou lesões. Se o  
produto estiver danificado, não o utilize. Este produto não  
é recomendado para utilização em pisos com sujidade solta  
ou superfícies molhadas. Não deixe o Cody Block perto de 
uma fonte de calor.

INSTRUÇÕES DE LIMPEZA

O Cody Block deve ser desligado do carregador antes da 
limpeza. Limpe com um pano de microfibras húmido.  
Não utilize solventes, produtos de limpeza agressivos ou 
abrasivos. Para evitar danos e risco de choque elétrico  
não mergulhe o brinquedo na água. 

RECICLAGEM

O Cody Block deve proporcionar anos de aprendizagem 
divertida. Ao descartar este brinquedo e a bateria, por favor, 
utilize os pontos de recolha designados ou instalações  
de reciclagem. 

Pelo presente, a Qubs Ltd declara que o equipamento 
RFID utilizado no código do artigo CODYBLOCK está em 
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral  
da declaração de conformidade da UE encontra-se  
disponível no seguinte endereço da Internet: www.qubs.toys 

PT PL

Prosimy zachować niniejszą instrukcję w bezpiecznym  
miejscu. Zawiera ona ważne informacje na temat produktu  
i sposobu jego użytkowania.

Zabawka powinna być używana wyłącznie w pomieszczeniach 
zamkniętych pod nadzorem osoby dorosłej. Nie należy rozbierać 
jej na części. Cody Block nie zawiera części, które można 
naprawiać samodzielnie. Zabawka zawiera niewymienną baterię 
litowo-polimerową wielokrotnego ładowania. Ładowanie 
powinno zawsze odbywać się pod nadzorem osoby dorosłej za 
pomocą dostarczonego kabla USB-C.

Okresowo należy sprawdzać produkt pod kątem uszkodzeń 
przewodu, obudowy lub innych części, które mogą spowodować 
ryzyko pożaru, porażenia prądem lub obrażeń. Nie używać 
uszkodzonego produktu. Nie zaleca się stosowania produktu  
na zabrudzonych lub mokrych powierzchniach. Nie zostawiać 
Cody Block w pobliżu źródła ciepła.

INSTRUKCJE CZYSZCZENIA

Przed czyszczeniem Cody Block należy odłączyć od ładowarki. 
Czyścić wilgotną ściereczką z mikrofibry. Nie używać 
rozpuszczalników, agresywnych lub ściernych środków 
czyszczących. Aby uniknąć uszkodzeń i ryzyka porażenia prądem, 
nie zanurzać zabawki w wodzie.

RECYKLING

Cody Block powinien przez długie lata umożliwiać zabawę 
połączoną z nauką. Utylizowaną zabawkę i baterię należy 
oddać do wyznaczonego punktu zbiórki odpadów lub zakładu 
zajmującego się recyklingiem.

Niniejszym Qubs Ltd oświadcza, że   sprzęt RFID zastosowany 
w produkcie CODYBLOCK jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. 
Pełny tekst deklaracji zgodności UE dostępny jest pod adresem 
internetowym: www.qubs.toys. Więcej informacji można  
znaleźć na stronie: www.qubs.toys/support.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with 
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning 
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures:
⋅ Reorient or relocate the receiving antenna. 
⋅ Increase the separation between the equipment and receiver. 
⋅ Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.
⋅ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

IC WARNING

This device complies with 
Industry Canada’s licence-
exempt RSS standard(s). 
Operation is subject to the 
following two conditions:

(1) This device may not cause 
interference; and

(2) This device must accept 
any interference, including 
interference that may cause 
undesired operation of the 
device.

Cet appareil est conforme 
aux CNR exemptes de licence 
d’Industrie Canada. Son 
fonctionnement est soumis aux 
deux conditions suivantes :

(1) Ce dispositif ne peut causer 
d’interférences ; et

(2) Ce dispositif doit 
accepter toute interférence, 

y compris les interférences qui 
peuvent causer un mauvais 
fonctionnement de l’appareil.

This Class B digital apparatus 
complies with Canadian 
ICES-003.

Cet appareil numérique de la 
classe B est conforme à la norme 
NMB-003 du Canada.

The device has been evaluated 
to meet general RF exposure 
requirement.

The device can be used in 
portable exposure condition 
without restriction.

L’appareil a été évalué 
pour répondre aux exigences 
générales d’exposition aux RF.

L’appareil peut être utilisé sans 
restriction dans des conditions 
d’exposition portables.

RF WARNING STATEMENT

The device has been evaluated to meet general RF exposure 
requirements. The device can be used in portable exposure 
conditions without restriction.

The Bluetooth® word mark and logos are registered 
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any 
use of such marks by QUBS AG is under license. 
Other trademarks and trade names are those of their 
respective owners.

For more information: 
info@qubs.toys
www.qubs.toys

Made with love by QUBS.
© QUBS AG
All rights reserved.

Designed in Europe.  
Made in China.
Patent nº EP3814866B1

Main Office 
· QUBS AG | 

Waffenplatzstrasse 
41, 8002 Zurich,
Switzerland

Representative Offices
· Proclip USA LLC | 
C/O QUBS AG, 4915 Vogels 
road, Madison WI5371, USA 

· Foundation Zenith BV | 
C/O QUBS AG, 
Ladonkseweg 9, 5281 RN 
Boxtel,Netherlands

 WARNING: Not suitable for
children under 3 years. Small parts.
Choking hazard. Long cord.
Strangulation hazard.

 AVERTISSEMENT: Ne convient
pas aux enfants de moins de
3 ans. Petits éléments. Risque
d’étouffement. Long cordon.
Risque d’étranglement.



Παρακαλούμε φυλάξτε αυτόν τον οδηγό αναφοράς σε 
ασφαλές μέρος, καθώς περιέχει σημαντικές πληροφορίες 
σχετικά με το προϊόν και τη χρήση του. 

Χρησιμοποιήστε αυτό το παιχνίδι μόνο σε 
εσωτερικούς χώρους υπό την επίβλεψη ενηλίκου. Μην 
αποσυναρμολογήσετε αυτό το παιχνίδι. Η Cody Block δεν 
παρέχει ανταλλακτικά για επισκευή από τον καταναλωτή. 
Αυτό το παιχνίδι περιέχει μια μη αντικαταστάσιμη 
επαναφορτιζόμενη μπαταρία Λιθίου-Πολυμερών. Φορτίστε 
μόνο υπό την επίβλεψη ενηλίκου χρησιμοποιώντας το 
καλώδιο USB-C που παρέχεται. 

Ελέγχετε συχνά το καλώδιο, το περίβλημα ή άλλα μέρη 
του προϊόντος για φθορές, που μπορεί να προκαλέσουν 
κίνδυνο πυρκαγιάς, ηλεκτροπληξίας ή τραυματισμού. Εάν 
το προϊόν έχει υποστεί ζημία, μην το χρησιμοποιείτε. Το 
προϊόν αυτό δεν συνιστάται για χρήση σε ρυπαρές ή υγρές 
επιφάνειες. Μην αφήνετε το Cody Block κοντά σε πηγή 
θερμότητας.

ΟΔΗΓΊΕΣ ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΎ

Το Cody Block πρέπει να αποσυνδεθεί από τον φορτιστή πριν 
τον καθαρισμό. Καθαρίστε με ένα υγρό πανί από μικροΐνες. 
Μην χρησιμοποιείτε διαλυτικά, σκληρά ή λειαντικά 
καθαριστικά. Για να αποφύγετε βλάβες και τον κίνδυνο 
ηλεκτροπληξίας μην βυθίζετε το παιχνίδι σε νερό. 

ΑΝΑΚΎΚΛΩΣΗ

Τα Cody Block προσφέρουν διασκεδαστική εκμάθηση μέσω 
παιχνιδιού εδώ και πολλά χρόνια. Κατά την απόρριψη 
αυτού του παιχνιδιού και της μπαταρίας, παρακαλούμε 
χρησιμοποιήστε τα καθορισμένα σημεία συλλογής ή τις 
εγκαταστάσεις ανακύκλωσης. 

Δια του παρόντος, η Qubs Ltd δηλώνει ότι ο εξοπλισμός 
RFID που χρησιμοποιείται στον κωδικό προϊόντος 
CODYBLOC συμμορφώνεται με την Οδηγία 2014/53 της ΕΕ.  
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ διατίθεται 
στην ακόλουθη διεύθυνση διαδικτυακά: www.qubs.toys

Oppbevar denne referanseveiledningen på et trygt sted, 
ettersom den inneholder viktig informasjon om produktet og 
bruken av det. 

Dette leketøyet skal kun brukes innendørs og under  
oppsyn av en voksen Ikke ta dette leketøyet fra hverandre. 
Cody Block har ingen deler som kan repareres eller 
vedlikeholdes av brukeren. Dette leketøyet har et oppladbart 
litium-polymer-batteri som ikke kan byttes ut. Produktet bør 
kun lades under oppsyn av en voksen og med den tilhørende 
USB-C-kabelen.

Du bør regelmessig kontrollere produktet og se til at 
hverken kabelen, leketøyets overflate eller andre deler  
er skadet på en måte som kan føre til brann, elektrisk støt eller 
skader. Dersom produktet har tatt skade, kan det ikke lenger 
brukes. Det anbefales ikke å bruke produktet på våte overflater 
eller steder med løst smuss. Ikke la Cody Blocks ligge i 
nærheten av en varmekilde.

VEILEDNING FOR RENGJØRING

Cody Block må være koblet fra laderen før rengjøring.  
Rengjør produktet med en fuktet mikrofiberklut. Ikke bruk 
løsemidler eller sterke eller skurende rengjøringsmidler.  
For å unngå skade og fare for elektrisk sjokk, må man unngå  
å legge leketøyet i vann. 

GJENVINNING

Cody Block sørger for årevis av morsom læring. Når du vil 
kvitte deg med dette leketøyet og batteriet, benytt deg  
av et dedikert innsamlingssted eller gjenvinningsstasjon  
for slike produkter.

Qubs Ltd erklærer herved at RFID-utstyret som  
brukes i produktet med koden CODYBLOCK er i 
overensstemmelse med EU-direktivet 2014/53/EU. Den 
fullstendige EU-konformitetserklæringen kan finnes på 
følgende internettside: www.qubs.toys

EL NO DA

Opbevar venligst disse instruktioner et sikkert sted.  
De indeholder vigtige informationer om produktet, og  
brugen heraf.

Dette legetøj er til indendørsbrug, under opsyn af en 
voksen. Skil ikke legetøjet ad. Cody Block indeholder 
ingen dele der kan repareres af forbrugeren. Dette legetøj 
indenholder et genopladeligt lithium-polymer-batteri,  
der ikke kan erstattes. Legetøjet bør kun olades under opsyn  
af en voksen, og med det tilhørende USB-C-kabel.

Undersøg med jævne mellemrum produktet for skader 
på ledning, legetøjets overflade eller andre dele, der kan 
medføre risiko for brand, elektrisk shock eller andre former for 
skade. Er produktet beskadiget, skal det ikke længere bruges. 
Dette produkt anbefales ikke til brug på våde eller snavsede 
overflader. Efterlad ikke Cody Blocktæt på, eller i nærheden  
af en varmekilde.

RENGØRINGS INSTRUKTIONER

Cody Block skal være frakoblet opladeren før rengøring 
påbegyndes. Rengør med en fugtig mikrofiber klud. 
Brug ikke stærke opløsningsmidler eller skarpe, slibende 
rengøringsmidler. For at undgå elektrisk stød, og skader  
på legetøjet, put ikke produktet i vand.

GENBRUG

Cody Block skal gerne give mange års sjov læring. Ved 
bortskaffelse af legetøj og batteri, benyt venligst de  
udpegede indsamlingsteder eller genbrugsfaciliteter nær dig.

Qubs Ltd erklærer hermed, at RFID-udstyret brugt  
i denne varekode CODYBLOCK er i fuld overensstemmelse 
med direktivet 2014/53/EU. Den fulde tekst for  
EU-overensstemmelseserklæringen er tilgængelig på følgende 
internetadresse: www.qubs.toys

Vänligen behåll den här referensguiden på en säker plats, 
eftersom den innehåller viktig information om produkten och 
dess användning. 

Använd endast en här leksaken inomhus, och under översikt 
av en vuxen person. Ta inte isär den här leksaken. Cody Block 
har inte några delar som konsumenten själv kan serva. Den här 
leksaken innehåller uppladdningsbara, icke ersättningsbara 
litium-polymer-batterier. Ladda endast under översikt av 
vuxen, med medföljande USB-C-kabel. 

Kontrollera regelbundet produkten så att den inte är 
skadad vid kabeln, i skyddet eller vid någon annan del, där 
det kan resultera i brandrisk eller risk för elchock, eller skada. 
Om produkten är skadad ska den inte användas. Den här 
produkten rekommenderas att man inte använder på lös jord, 
eller blöta ytor. Lämna inte Cody Block nära en värmekälla.

RENGÖRINGSINSTRUKTIONER

Cody Block måste kopplas bort från laddaren innan rengöring. 
Rengör med en fuktig mikrofiber-trasa. Använd inte 
rengöringsmedel, starka eller skrapande rengöringsmedel. 
För att undvika skador och risk för elchocker ska leksaken inte 
sänkas ned i vatten. 

ÅTERVINNING

Cody Block kommer att ge många års roligt lärande. När 
den här leksaken och dess batterier avyttras ska tillämpliga 
uppsamlingsplatser eller återvinningsstationer användas.

Här med tillkänna ger, Qubs Ltd att RFID-utrustningen 
som används i produktkoden CODYBLOCK är i 
enlighet med EU-direktivet 2014/53/EU. Den kompletta 
efterlevnadsdeklarationen av EU-direktivet finns på följande: 
www.qubs.toys
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Säilytä tämä viiteopas turvallisessa paikassa, sillä se sisältää 
tärkeitä tietoja tuotteesta ja sen käytöstä.

Käytä tätä lelua sisätiloissa vain aikuisen valvonnassa. 
Älä pura lelua osiin. Cody Blockissa ei ole kuluttajien 
itsehuollettavia osia. Lelu sisältää ei-vaihdettavan ladattavan 
litiumpoly- meeriakun. Lataa vain aikuisen valvonnassa, 
mukana toimitetulla USB-C -kaapelilla.

Tarkasta säännöllisesti, onko tuotteessa vaurioita 
(johdossa, kotelossa tai muissa osissa), jotka voivat aiheuttaa 
tulipalon, sähkö- iskun tai loukkaantumis- vaaran. Jos tuote 
on vaurioitunut, älä käytä sitä. Tätä tuotetta ei suositella 
käytettäväksi likaisilla tai märillä pinnoilla. Älä jätä Cody 
Blockia lämmönläh- teen lähelle.

PUHDISTUSOHJEET

Cody Block on irrotettava laturista ennen puhdistusta. Pyyhi 
kostealla mikrokuitu- liinalla. Älä käytä liuottimia, voimakkaita 
tai hankaavia puhdistusaineita. Älä upota lelua veteen 
vaurioiden ja sähköiskun vaaran välttämi- seksi.

KIERRÄTYS

Cody Blockin pitäisi tarjota vuosien hauskaa oppimista. Kun 
hävität tämän lelun ja akun, käytä niille tarkoitettuja keräys- tai 
kierrätyspisteitä.

Täten Qubs Ltd vakuuttaa, että CODYBLOCK tuotteissa 
käytetyt RFID-laitteet ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia. 
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on saatavilla 
osoitteessa: www.qubs.toys
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ه  رًًا ل�أ�ن �ظ �ي مكا�ن �آم�ن �ن ع�ي �ف ا الدل�يل المر�ج هذ� ا�ظ �ب �ف ى الحا�ت �ير�ج
دامه. ة� اس�ت�خ �ي �ف �ت�ج وك�ي �يح�تو�ي على معلوما�ت مهمة� حول الم�ن

را�ف  �ش ل و�تح�ت �إ �ي الدا�خ لا �ف ة�ب �إ ه اللع� �يل هذ� غ� �ش ارحص على عدم �ت
اء  ز� �ج �ت�ج Cody Block على �أ . لا ح�تو�ي م�ن ة�ب ه اللع� ك�ك هذ� �ف ار. لا �ت الك�ب
ة�ب على �طبار�ية�  ه اللع� ح�تو�ي هذ� . �ت هل�ك ة� م�ن طر�ف المس�ت ا�ن لة� للص�ي ا�ب �ق

را�ف  �ش لا �تح�ت �إ ح�ن �إ �ش دال. لا �تُُ �ب لة� للاس�ت ا�ب ر �ق �ي ول�يمر غ� �يوم �ب �ث ل�ي
 . �ق ل USB-C المر�ف دام كا�ب اس�ت�خ ال�غ �ب ص �ب �خ �ش

�ي�ت  و الم�ب �ي السل�ك �أ ل�ف �ف �ي �ت ا ع�ن �أ ا ��ثًحبً صًًحفا دور�يًً �ت�ج � حفص الم�ن ا�
و ال�تعرّّض�  و�ب رح�ي�ق �أ رطخ �ن�ش لى � د�ي �إ ؤ� د �ت ىرخ ال�ت�ي �ق اء ال�أ� ز� و ال�أ�ج �أ

ه. لا  ل�ف �ي حال �ت �ت�ج �ف دم الم�ن س�ت�خ . لا �ت ة�ب و ال�إصا� ة� �أ �ي ا�ئ لصدمة� كهر�ب
. لا  للة� و الم�ب ة�خ �أ �ت�ج على ال�أسحط الم�تس� ا الم�ن دام هذ� اس�ت�خ �نصح �ب �يُُ

. �ي مصدر م�ن مصادر الرحارة� وار �أ �ج �ت�ج Cody Block �ب �تر�ك م�ن �ت

�ي�ف �ظ �ن ادا�ت ال�ت ر�ش �إ

دم  . اس�ت�خ �ي�ف �ظ �ن ل ال�ت �ب اح�ن �ق �ت�ج Cody Block م�ن ال�ش صل م�ن �ب �ف �ي�ج
. لا  �ي�ف �ظ �ن ة�ق لل�ت � �ي وعة� م�ن ال�أل�يا�ف الد�ق للة� مص�ن ما�ش م�ب �طقعة� �ق

مر  �ب غ� �ن �ج . �ت ة�ط و الكا�ش ة� �أ اس�ي ا�ت ال�ق �ف �ظ و الم�ن ا�ت �أ �ي�ب دم المذ� س�ت�خ �ت
 . ة� �ي ا�ئ رطخ ال�تعض�ر لصدمة� كهر�ب ل�ف و� اد�ي ال�ت �ف �ي الماء ل�ت ة�ب �ف اللع�

عادة� ال�تدو�ير �إ

وا�ت م�ن ال�تعلم المرح  ة�ب Cody Block س�ن رف لع� و� �ن �ت �تض�ر �أ م�ن الم�ف
دام  ى اس�ت�خ ، �ير�ج طبار�ية� ة�ب وال� ه اللع� لص م�ن هذ� د ال�ت�خ ع. ع�ن المم�ت

عادة� ال�تدو�ير. �آ�ت �إ �ش و م�ن صصة� �أ م�يع الم�خ اط ال�ت�ج �ق �ن
�ي  دمة� �ف �ن معدا�ت RFID المس�ت�خ ركة� Qubs Ltd �أ عل�ن �ش ا، �ت �ب هذ� �بمو�ج
ه EU/53/2014. ال�نص  �ي ة�ق مع ال�تو�ج � رمز� الع�نصر CODYBLOCK م�توا�ف

�ي م�تاح على  حاد ال�أورو�ب ه الا�ت �ي و�ج ة�ق مع �ت � الكامل ل�إعلا�ن المطا�ب
www.qubs.toys : ال�ي ر�ن�ت ال�ت �ت وا�ن ال�إ�ن ع�ن
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Ürün ve kullanımı hakkında önemli bilgileri içerdiği için 
lütfen bu başvuru kılavuzunu emniyetli bir saklayın.

Bu oyuncağı sadece yetişkin denetimi altında iç 
mekanlarda çalıştırın. Bu oyuncağı parçalarına ayırmayın. 
Cody Block ürününün tüketicinin servis yapabileceği 
parçaları yoktur. Bu oyuncak değiştirilemeyen şarj edilebilir 
Lityum Polimer pil içerir. Sadece birlikte verilen USB-C 
kablosunu kullanarak yetişkin denetimi altında şarj edin. 

Ürünü kablosunda, yuvasında veya diğer parçalarında 
yangın, elektrik şoku veya yaralanma riskine neden 
olabilecek hasarları periyodik olarak inceleyin. Ürün hasarlı 
ise kullanmayın. Bu ürünün tozlu veya ıslak yüzeylerde 
kullanımı önerilmez. Cody Block ürününü ısı kaynağının 
yakınında bırakmayın.

TEMIZLEME TALIMATLARI

Cody Block temizlenmeden önce şarj bağlantısı kesilmelidir. 
Nemli mikrofiber bir bezle temizleyin. Çözücü madde, sert 
veya aşındırıcı temizleyiciler kullanmayın. Elektrik şoku 
hasarından ve riskinden kaçınmak amacıyla oyuncağı suya 
batırmayın. 

GERI DÖNÜŞÜM

Cody Block’lar yıllar boyu eğlenceli öğrenim sunacaktır. 
Bu oyuncağı ve pilini imha ederken lütfen atanan toplama 
noktalarını veya geri dönüşüm tesislerini kullanın. 

Qubs Ltd, bu vesileyle, CODYBLOCK ürün kodunda 
kullanılan RFID ekipmanının 2014/53/EU nolu AB 
Direktifi ile uyumlu olduğunu beyan eder. AB uygunluk 
beyanının tam metni şu internet adresinde mevcuttur: 
www.qubs.toys
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Safety 
and Care 
Instructions
Sicherheits- und Pflegehinweise
Instructions de sécurité et d’entretien
Veiligheids- en onderhoudsinstructies
Istruzioni per la sicurezza e la cura del prodotto
Instrucciones de seguridad y cuidados
Instruções de Segurança e Cuidadoss
Οδηγίες Ασφάλειας και Φροντίδας
Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i konserwacji
Bezpečnostní pokyny a pokyny pro péči
Bezpečnostné pokyny a pokyny na starostlivosť
Instruks for sikkerhet og vedlikehold
Instruktioner for sikkerhed og vedligeholdelse
Säkerhets- och vårdinstruktioner
Turvallisuus- ja hoito- ohjeet

ا�ية� ادا�ت السلامة� والع�ن ر�ش �إ
Emniyet ve Bakım Talimatları
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Tuto příručku si uschovejte na bezpečném místě, protože 
obsahuje důležité informace o výrobku a jeho použití.

Tuto hračku používejte pouze v interiéru pod dohledem 
dospělé osoby. Tuto hračku nerozebírejte. Cody Block nemá 
žádné části, které by mohl spotřebitel opravovat. Tato  
hračka obsahuje nevyměnitelnou dobíjecí lithium- 
polymerovou baterii. Nabíjejte ji pouze pod dohledem  
dospělé osoby pomocí dodaného kabelu USB-C.

Pravidelně výrobek kontrolujte, zda nedošlo k poškození 
kabelu, krytu nebo jiných částí, které by mohlo mít za následek 
riziko požáru, úrazu elektrickým proudem nebo zranění.  
Pokud je výrobek poškozen, nepoužívejte jej. Tento výrobek  
se nedoporučuje používat na sypkých nečistotách nebo  
mokrých površích. Nenechávejte Cody Block v blízkosti  
zdroje tepla.

POKYNY PRO ČIŠTĚNÍ

Před čištěním musí být zařízení Cody Block odpojeno od 
nabíječky. Čistěte vlhkým hadříkem z mikrovlákna. 
 Nepoužívejte rozpouštědla, drsné nebo abrazivní čisticí 
prostředky. Abyste zabránili poškození a riziku úrazu 
elektrickým proudem, neponořujte hračku do vody.

RECYKLACE

Cody Block by měl poskytovat roky zábavného učení. Při likvidaci 
této hračky a baterie používejte určená sběrná místa nebo 
recyklační zařízení.

Společnost Qubs Ltd tímto prohlašuje, že zařízení RFID 
použité v položce s kódem CODYBLOCK je v souladu se směrnicí 
2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici 
na této internetové adrese: www.qubs.toys. Další informace 
naleznete na adrese: www.qubs.toys/support. 
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Túto príručku si uschovajte na bezpečnom mieste, pretože 
obsahuje dôležité informácie o výrobku a jeho používaní.

Túto hračku používajte len v interiéri pod dohľadom dospelej 
osoby. Túto hračku nerozoberajte. Cody Block nemá žiadne 
súčasti, ktoré by mohol opravovať spotrebiteľ. Táto  
hračka obsahuje nevymeniteľnú dobíjaciu lítium-polymérovú  
batériu. Nabíjajte ju len pod dohľadom dospelej osoby  
pomocou dodaného kábla USB-C.

Pravidelne kontrolujte výrobok, či nie je poškodený kábel, 
kryt alebo iné časti, ktoré môžu mať za následok riziko požiaru, 
úrazu elektrickým prúdom alebo zranenia. Ak je výrobok 
poškodený, nepoužívajte ho. Tento výrobok sa neodporúča 
používať na sypkých nečistotách alebo mokrých povrchoch. 
Nenechávajte Cody Block v blízkosti zdroja tepla.

POKYNY NA ČISTENIE

Cody Block musí byť pred čistením odpojený od nabíjačky. 
 Čistite vlhkou handričkou z mikrovlákna. Nepoužívajte 
rozpúšťadlá, drsné alebo abrazívne čistiace prostriedky.  
Aby ste zabránili poškodeniu a riziku úrazu elektrickým  
prúdom, neponárajte hračku do vody.

RECYKLÁCIA

Cody Block by mal poskytnúť roky zábavného učenia.  
Pri likvidácii tejto hračky a batérie použite určené zberné  
miesta alebo recyklačné zariadenia.

Spoločnosť Qubs Ltd týmto vyhlasuje, že zariadenie  
RFID použité v kóde položky CODYBLOCK je v súlade so 
smernicou 2014/53/EÚ. Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode 
 je k dispozícii na tejto internetovej adrese: www.qubs.toys. 
Ďalšie informácie nájdete na adresee: www.qubs.toys/support.
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